PosStarina placena u gotovom Cijena Din 7"—

CILATELISTA

STRUCNI FILATELISTICKI CASOPIS.

GLASILO HRVATSKOG ‘FILATELISTICKOG DRUSTVA U ZAGREBU, TE NJEGOVIH
PODRUZNICA U BIHACU, DARUVARU, MOSTARU, SISKU, TUZLI I ZEMUNU.

God. VII. Zagreb, Prosinac (December) 1925.

MICHEL-KATALOG
1926.

prodaje uz cijenu od
Din. 75—, sa postarinom Din. 80—

TRGOVINA MARAKA bt s e

OSKAR IWEISS

NIKOLICEVA 4 + ZAGREB * NIKOLICEVA 4

(Sudbeno zaprisegnuti procjenitelj, élan Hrv. filatelistiCkog drustva u Zagrebu, Filatelisti¢kog kluba u Zagrebu,
Drustva trgovaca maraka u Berlinu i Wienu) — Novi cijenik iza¢i ¢e za nekoliko dana.
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Oglasi: Jednokratna uvrzba: '/y stranice Din 30—; /s stranice Din 90°'—; cijela stranica
Din 200—. Kod Sestkratne uvrzbe 5", kod dvanaestkraine 10"/, popusta.
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Oglasi pla¢aju se unaprijed!

nFilatelista® izlazi svakog prvog tjedna u mjesecu. Pretplata: Za cijelu godinu Din 80"—;
za pol godine Din 40'—; pojedini broj Din 7—. Rukopisi se ne vracaju. Nefrankovani
se listovi ne primaju. Kod upita valja priloZiti marku-za odgovor.
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Urednistvo i uprava: Z agreb, llica broj 51., /.

¥ ~ 7« Poziv na izvanrednu glavnu skupitinu. — Sudbina naSe molbe za iz-
S adr Z aj * danje poStanskih spomen-maraka. — Sport u filateliji. — Filatelista
925.— 1925, — Zigovi grada Zagreba. — DruStvene vijesti. — Njemacki dio: Inhalfsiiber-
sicht der Jubiliumsnummer des »Filatelesta 925.—1925¢.
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PRVA HRVATSKA STEDIONICA

ERSTE RROATISCHE SPARKASSA * PREMIERE CAISSE O'EPARGNE CROATE * FIRST CROATIAN SAVINGS BANK
Capital: Din 75,000.000 Established: 1846. Surplus: Din 55,000.000
Head-Office: Zagreb * Exchange-Office Zagreb, llica 5

Branches: Backa Palanka. Beograd, Bjelovar, Brod n/S, Celje, Crikvenica, Cakovec, Daruvar, Delnice, Djakovo,
Dubrovnik, Fiume (Rijeka), Gjurgievae, llok, Karlovac, Kraljevica, Krizevei, Liubliana, Maribor, Mitrovica, Nova Gra-
diska, Novi Sad, Ogulin, Osijek g. %,, Poiega, Senj, Sisak, Skopslti,e. Split, Subotica, Susak, Varazdin, Vel. Gorica, Vin-
kovei, Virovitica, Vukovar, Zagreb Ilica 117a, Zagreb Vlaska ul. 86, Zemun. — Agenties: Osijek d. g., Rab (Arbe).
The First Croatian Savings Bank
agcept money on deposit-books or current-accounts purchase and sell all kinds of securities and foreign
4 payving iril?t—egt atf a re]asonabie rate, money,
iscount letters o exchange, 5 o

o Eee honils, dHlEAbONS . SHates ote: pro ﬁt:ur_e Fr?ym'?mls ai'icft[crs of exchange, checks, bonds
grant loans on Real Estate, ’ €ic. in the whole _\w orld;

issue own first-class debentures and corporation-deben- | issue letters of credit payable in all parts of Europe an

tures at 4, 4Y/, and 6%. | elsewhere.

Special Services:

The First Croatian Savings Bank being the oldest and largest Banking Establishment in Jugoslavia is in position
to axecute to the greatest satisfaction the transfer of money from America, Africa and Australia to the whale of Jugo-
slavia and Venezia Giulia.

The Branch-Offices at Beograd and Skoplje are well situated for the payments against circular letfers of credit and
credentials for passengers to Bulgaria, Roumania, Greece and Turkey.

The Offices at Fiume (Rijeka), Crikvenica, Dubrovnik (Ragusa), Kraljevica, Rab (Arbe), and Split for pay-
ments to those journeying to the Adriatic coast.
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STRUCNI FILATELISTICKI CASOPIS

GLASILO HRVATSKOG FILATELISTICKOG DRUSTVA U ZAGREBU, TE NJEGOVIH
PODRUZNICA U BIHACU, DARUVARU, MOSTARU, SISKU, TUZLI I ZEMUNU.

God. VII. Zagreb, Prosinac (December) 1925, Br. 12.

POZIV.

Na temelju zaklju¢ka odbora od 14. prosinca t. g. i ustanova § 34.
pravila sazivljem

izvanrednu glavnu skupstinu
Hrv. filatelistickog drustva u Zagrebu,

koja ¢e se odrzati u prostorijama drustvenih sastanaka u Zagrebu,
Ilica br. 44. (kavana Royal)

u srijedu, dne 13. januara 1926.

sadnevnim redom:
Promjena pravila.

Po 8. 32. pravila nuzna je za promjenu pravila prisutnost od tri
ceturtine u Zagrebu stanujuéih &lanova, koji su platili ¢lanarinu. Ako se
taj broj ne bude odazvao, odrzat ¢e se skups$tina bez ponovnog ogla-
§ivanja za 14 dana t. j. 27. januara 1926. s istim dnevnim redom, koja
¢e biti vlasna zaklju¢ivati bez obzira na broj prisutnih ¢€lanova (8 32.).

U Zagrebu 15, decembra 1925,

Lavoslav Dill
predsjednik Hrv. filat. drustva.



Sudbina nase molbe za izdanje postanskih
spomen-maraka.

Nase je druStvo podnijelo dne 15. septembra 1924. na tadadnjeg
ministra posta i telegrala gospodina Peru Markoviéa molbu za izdanje
spomen maraka prigodom  1000-godiSnjice hrvatskog kraljevstva (»Fila-
telista« 1924, str, 129.].

Posto drustvo nije dobilo odgovora, zamolilo je sadanjeg ministra
posta i telegrafa gosp, dra. Benjamina Superinu za rijeSenje nase molbe,

Na oba podneska primili smo rijeSenje, koje doslovce glasi:

Beograd, 16. oktobra 1925.

14/

e
»Ministarstvo Posta i Telegraia
Kraljevina
Srba, Hrvata i Slovenaca

KABINET

Hrvatsko filatelisti¢ko drustvo
Zagreb,

Po naredjenju Gospodina Ministra Posta Dr. Superine &ast mi je
izvijestiti Vas: ]

Predstavku, koju ste Vi izvolili poslati na tadasnjega gosp. Ministra
Posta jo§ 15, septembra 1924. g. nije bilo moguée naéi u Ministarstvu.
Prema tomu, po toj Vasoj predstavki, nije niSta radjeno.

Vase pismo.od 18. avgusta, u kojemu upozoravate na tu predstavku
doslo je prekasno, i radi toga nije se moglo, iz tehni¢kih razloga pristupiti
provedbi Vaseg predloga.

Gospodin Ministar zali, §to nije na vrijeme upozoren na Vas predlog
a radi poodmaklog vremena nije moguée, Vasu dobru ideju, vise reali-
zirati u ovoj godini,

S odliénim postovanjem

Sef Kabineta
Ministra Posta i Telegrafa:
Ing. M, KodZic«

Sport u filateliji.

Nalovactko-Sportskojizlozbiurujnut. g. u Zagrebu imalo
je 1 naSe Hrvatsko filatelisti¢ko drustvo svoj izlozbeni odjel. U tome odjelu
bile su izloZene po gosp. prof. dru, Augustu Langhoferu, gosp. Oskaru
Weissu i gosp. Mahleru marke, a po gosp. AndraSeviéu naljepnice, koje su
prikazivale Sport i lov, a osim toga je gosp. dr. Langhofer napisao i izlo-
zio vrlo interesantan ¢&lanak o razvoju i uplivu lova 1 Sporta na filateliju,
Nase je dakle izloZenje bilo uprilieno u smislu sabiranja prema crteZima,
prigodno za tu Sportsku izlozbu, Osim toga bile su izloZene i neke potrep-
Stine za filateliju (albumi, pincete, povecala i t. d., da svrate pozornost
prolaznika.

Mnogi posjetioci izloZbe osobito Sportasi i lovei posjetili su i ovaj na$
odjel, pak im je vrlo milo bilo, kada im je gosp. Mahler, nas ¢lan i povje-
renik na toj izlozbi, protumadio savez Sporta  :ova sa filatelijom.



Uvjereni smo, obodreni priznanjem izlozbenog odbora Z. Z, kao i
mnogih posjetitelja izlozbe, da smo tcm naSom malom prigodnom izlozbom
doprinijeli opet maleni doprinos nasoj nauci o filateliji,

Tom zgodom ne mozemo presutiti neopravdanu i bezrazloznu kritiku
bezimenog pisca u zagrebackim »Novostima« od 20, rujna 1925, br, 257,
koji ne davsi si niti truda, da izloZbu po svojoj duznosti prije poblize pre-
gleda, iz inata i omalovaZenjem prigovara i blazirano dodaje: »Dobro je,
§to nisu izlozene jo$ katulje od Zigica i omoti od cigaretnog papiral« te
zavrsuje diktatorski: »Mi inicijatore i aranZere ovakove izloZbe u ime
czbilinih filatelista osudjujemo i pitamo odbor Hrv, fil. drustva, kada ée se
veé jednom stresti ovakovih i sli¢nih neozbilinih eksperimenata?«

Na ovo mozemo gosp. piscu odgovoriti, da je i neozbiljnomu filatelisti,
komu je i malo stalo do filatelije, vrlo jasno bilo, iz kojeg smo razloga i
kako sudjelovali kod lovagko-Sportske izlozbe, a Hrv. filatelisticko drus-
tvo znat ée i u buduée unatoé ovakovih neopravdanih napadaja — jer
takovo se pisanje ne moze kritikom nazvati — da upotrebi svaku priliky,
da propagira dostojnim naéinom filateliju i da uSéuva svoj radom posti-
gnuti uspjeh, kojim se ve¢ preko cetvrt stoljeca moze dicitl.

Filatelista 925.—1925.

Pod tim naslovom kao br. 10. i 11, izdani na§ Casopis u proslavu 1000 godisnjice
hrvatskog kraljevstva primili su ne samo filatelisti nego i cijela nasa domaéa i ino-
zemna struéna Stampa s osobitim zadovoljstvom. Primjerice donosimo ocjene nekih
dnevnika i struénih ¢asopisa.

»Obzor« od 12. prosinca t. ¢ piSe slijedece:

Jedna vwrlo lijepa i pouéna knjiga. Za proslavu tisuégodiinjice Hrvatskog kra-
ljevstva priredjena su razna predavanja, zabave 1 izdano je nekoliko brofura i knjiga,
Medju tim knjigama nije na zadnjemu mijestu svedani brej Sasopisa, koji izdaje Hrvat-
sko filatelisticko drustvo u Zagrebu (Ilica 51.) pod naslovom »Filatelistia« 925—1925.
U tom se djelu sa preko 100 stranica i preko 100 slika prikazuje nasa povijest
od najstarijih vremena do danaSnjeda dana u poStanskim markama i inim poStanskim
vrednotama. Najinteresantniji je ¢lanak pod nzslovom S. H. S, u kojemu pisac ¢.
Lav, Dill prikazuje osnutak drzave Slovenaca, Hrvata i Srba, samostelnost kraljevine
Hrvatske, Slavonije i Dalmacije, stvaranje driave Srba, Hrvata i Slovenaca, proglasenje
kraljevstva Srba, Hrvata i Slovenaca i konaéno Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca,
i to sve na temelju postanskih maraka i inih poSt. vrednota. Uz ovzj ¢lanak donosi
isti pisac i razvoj drZavnih grbova, kraljevskih krunma i jezika sve na temelju post.
maraka i inth post. vrednota. Osim toga donosi g. Allred pl. Makanec: Marke Bosne
i Hercegovine iza prevrata. G. Vilim Gregorgi¢: O tipovima izdanja »Hrvatska drzavna
poSta 1919.«, i: Povijest hrvatske filatelije, g. Slavko Veselié¢: Opis papira Slovenskih
maraka i: Ljubljanski ili beéki knjigotisak?, ¢. Arnost Grund: Prvo slovensko izdanje
jugoslavenskih maraka, g. dr. Franjo Bu&ar: KnjiZevnost — PoStovnica i g. Dr. Ziga Alt-
stadter: PoStanski zigovi grada Zagreba,

Ova je knjiga najlijepdi dar mladim filatelistima, priruénik za povijest svakomu
inteligentu, pak i povjesnidari morat ¢e takodjer da zavire u to djelo.

Knjiga je S§tampana u tiskari: Zskladne tiskare Narodnih Novina vrlo ukusno
na veoma lijepom papiru i krasnoj izvedbi, cijena joj je samo Din, 40 te se nabavlja
kod uredniStva »Filateliste« Zagreb, Ilica br. 51, II. kat i u svim boljim knjiZarama,

Sli¢no piSe i zagrebadki dnevnik »Hrwvate u broju 1775. od 16. prosinca 1925,



Zagrebaé¢ki list »Slobodna Tribuna« donosi u br. od 24, X. 1925, ovo:

FILATELISTA. Povodom hiljadugodisnjice hrvatskog kraljevstva, Hrvatsko filate-
listicko druStvo izdalo je jubilarnu svesku svoga lista »Filatelista«, Zaista, jedna odli¢na
publikacija. Osim mnogih reprodukecija, u ovoj svesci se nalazi veliki broj interesantnih
podataka i ¢lanaka savremenog iistorijskog karaktera. Ova ie sveska »Filateliste« za-
nimljiva i za one koji se ne bave filatelijom: za ljubitelje naSe proslosti i ljubitelje
kurioziteta, Reviju uredjuje Lavoslav Dill,

»Jugoslovenski Lloyd« zagrebacki dnevnik u br. 246. od 28. oktobra 1925.
donosi pod rubrikom Privredna literatura ovo: °

FILATELISTA 925—1925. sHrvatsko filatelisticko drustvo« u Zagrebu doslo je
do pohvalne odluke, da povodom proslave 1000-godisnjice hrvatskog kraljevstva izdade
poseban, sveéan broj svoga glasila »Filatelista«, Sad je taj svefani broj iziSao, pa mo-
ramo da ga posebice istaknemo i da naglasimo, da je urednistvo ovom svojom krasno
i vanredno znamenitom i znadajnom edicijom vrlo uspje§no posluzilo ne samo svrsi
»Hrvatskog filatelistickog DruStva« nego uopce svoj filatelistickoj literaturi, padavsi
javnosti knjigu, koja je ujedno i priruénik i poucénik, — Na prvi se mah odmah vidi sa
koliko je savjesnosti i poZrtvovnosti priredjenc ove izdamje, kojemu ¢e se rado pribjeci
svaki filatelista, jer ée u mjemu naéi obilje izabranog i dragocjenog gradiva. Uz zgodnu
prigednu pjesmicu »NaSoj filateliji« od L. D, (L. Dilla) nalazimo tu ove vaZzne &lanke:
Nasa povjest u filateliji od Lavoslava Dill-a. — Marke i poStanske vrednote: Emblemi
(Grbevi, Krune) od Lavoslava Dilla. — S, H. S. od od Lavoslava Dilla. — Marke Bosne
i Hercegovine za prevrata od Alfreda pl. Makanca. — O tipovima izdanja »Hrv. Dr-
Zavna posSta 1919.« od Vilima Gregoréica, — Povijest hrv. filatelije od Vilima Gregor-
éica. — Opis papira franko-maraka sloven. krunskog izdanja od S. Veseliéa. — Drzavna
posta Hrvatska od Ljudevita pl. Miksiéa. — KnjiZevnost (Dr. Fr. Bué&ar). Ljubljanski
ili becki knjigotisak? od Slavka Veselica. — Nova izdanja potnih vrednotnic. — Prvo
slovensko izdanje jugoslavenskih maraka od Arnosta Grunda. — Postanski Zigovi grada
Zagreba od Dr, Zige Altstddtera. — Knjiga opsiZze 120 stranica. Oprema je sjajna. Toplo
preporuéujemo ovo upravo dostojno jubilarno izdanje, oko kojega je toliko truda uloZio
vrijedni urednik »sFilateliste« gosp. Lavoslav Dill. — Dobiva se eu svim knjiZarama,
pak i u naSoj upravi uz cijenu od 40 Dinara. KnjiZari narucuju knjige kod »Uprave
Filateliste«, Zagreb, llica 51, uz obi¢ajni knjiZarski rabat.

»Die Donaupost« pife dne 5. decembra 1925, br. 12, slijedece:

»FILATELISTA 1925—1925«, Zur Jahrtausendfeier Kroatiens ist im Verlage des
Philatelistenverbandes zu Zagreb (Hrvatsko Filatelisticko Drustvo) eine 225 Seiten
umfassende, mit Abbildungen reichlich versehene Sonderschriff iiber die Post und die
Postwertzeichen Kroatiens erschienen. Als Vorliufer usw. sind auch die Marken
Oesterreichs, Ungarns und Bosniens aufgenommen. Ewig schade ist jedoch, dass die
Fiille wertvoller Angaben, welche das Werk enthilt, allen, die nicht kroatisch ver-
stehen, stets verschlossen bleiben wird. Oder diirfen wir mit dem Erscheinen einer
deutschen Ausgabe rechnen?«

Najbolji filatelisti¢ki ¢asopis u Austriji sDie Postmarke« donosi u br. 108.
od 23. Novembra 1925. sljededu recenziju:

»925—1925«, Festschrift aus Anlass der Tausendjahrieier Kroatiens, herausge-
geben vom sFilatelistae, Organ des Kroatischen Philatelisten-Vereins (Hrvatsko
filatelisticko drustvo), Zagreb (Ilica 51), Diese in kroatischer Sprache abgefasste, schén
ausgestattete Festschrift ist reich illustriert und enthilt eine Reihe bemerkenswerter
Arbeiten, u. a. solche, die wertvolle Forschungsergebnisse vermitteln und ven denen zu
hoffen ist, dass man sie durch Ubersetzung auch den deutschen Lesern zuginglich
machen wird, Auf eine Darstellung der Geschichte Kroatiens folgt eine Ubersicht iiber
aMe Marken, die seit 1850 in Kroatien in Verwendung waren, also zuerst die oster-
reichischen, dann die ungarischen und schliesslich jetzt die jugoslawischen, weobei auch



den Ganzsachen Raum gewidmet ist. Die Beitrige sind von bekannten Philatelisten,
w. a. L, Dill, A, Makanec, V, Gregoréic, S. Veseli¢, L. Miski¢, A. Grund, Dr. Z. Altstidter
verfasst und besonders in ihrem, die seit 1918 erschienenen Marken behandelnden
Teil sehr wertvoll, Die ganze Festschrift zeugt von der erstaunlichen Entwicklung, die
die kroatische Philatelie in den letzten Jahren genommen und sie zu einem achtung-
gebietenden Faktor gemacht hat,

sDeutsche Sammler Zeitunge« Borna-Leipzig donosi u broju od pro-
jinca ovu biljesku:

FILATELISTA. Festschrift zur 1000-Jahr-Feier von Kroatien. Est ist schwer
ein Buch zu besprechen, das in einer Sprache geschrieben ist, die man nicht versteht.
Trotzdem muss man es versuchen, da das Buch es verdient. Es enthilt eine Ge-
schichte aller Postwertzeichen — auch der Ganzsachen —, die in einzelnen Teilen des
frither zu Osterreich-Ungarn gehérigen Anteils von Jugoslavien erschienen sind. Also
zuerst die Marken und Ganzsachen von Osterreich und der Levante, dann von Ungarn,
von Bosnien, und schliesslich von S, H. S. (Jugoslavien), Es bringt Tabellen mit Auflage-
zahlen, Ausgabedaten usw. und ist mit reichem Bildschmuck in vorziiglicher Ausfiihrung
versehen. Es ist zu wiinschen, dass sich ein deutscher Ubersetzer fiir das schoéne
Buch findet.

U moralnom smo dakle pogledu uspjeli, a na prigovore, da ¢lanak g. dra.
Yige Altstidtera: »Pogtanski zigovi grada Zagreba« nije dovrien, moramo primijetiti, da
je taj &lanak bio samo odlomak velike rasprave pod naslovom: sZigovi u Hrvatskoj,
Slavoniji i Dalmaciji« koji sa preko 300 slika opsiZe malo ne istu velid¢inu knjige kao i
samog jubilarnog broja. Donijeti tu cijelu rasprava o Zigovima, nije bilo moguce iz
imuéstvenih prilika drustva, a sa djelomiénim priopéenjem ¢lanka: »Postanski Zigovi
grada Zagreba« htjelo se je pobuditi interes za jedno kod nas do sada jo§ neobradjeno
polje filatelije, koje je za na¥u povijest od vanredno velike vaZnosti. Mi ¢emo po mo-
gucnosti veé u g. 1926, donijeti cijelu raspravu bilo u posebnoj knjizi ili u naSemu
glasilu, — U ostalom moramo naglasiti, da taj — po misljenju nekih — nedostatak, nije
mogao da potamni uspjeh ostalih &lanaka a time i jubilarnoga broja.

Umaterijalnomu pogledu nismo za sada naSli onaj odziv, koji smo ogekivali.
Napose nismo ocutili uspjeh propagande naSih élanova kod drugih filatelista i nefila-
telista. Ta knjiga je pisana tako jednostavno i pregledno da mozZe i mora svakoga da
interesira pa bio on i nefilatelistal

Hvalevrijedno moramo spomenuti, da su nam do danas priposlali nadoplatu slije-
deéi nasi ¢lanovi: .

Vlatko Rosenberg, Zagreb Din 32870 Ivan Raverta, Zagreb Din 100.—
Dr. T. Somogy, Zagreb i 10.—  Arnost Grund, Zagreb 3 25.—
Mihajlo Stern, Zagreb S 10.— Ivo Eckel, Zagreb B 10—
Pavao Bayer, Zagreb ¥ 10.— Bela Reich, Zagreb g 10—
Dr. A, Salek, Zagreb @ 50.— Ferdo Schreiner, Zagreb A 10—
Antun Rukavina, Zagreb s 10.— Bozidar AmsSel, Zagreb o 10—
Dr. H. Njemirovsky, Zagreb Al 60.— Pavao Weiser, Zagreb % 10.—
Oskar Weiss, trg. m., Zagreb ., 110.— Ivan Vernik, Ljubljana A 40—
Vlatko Mesi¢, Zagreb iy 10.— Svetozar Davidovié, Zagreb s 40—
Dr. Viktor Horvat, Zagreb “ 10.— Aldo Schoen, Zagreb - 10—
Ziga Breyer-Markov, Zagreb i 50.— Bezidar Gregorié, Zagreb “ i
Ivana HirSman, Zagreb i 10.—  Antun Horvat, Zagreb o 10—
Vlado Andrasevié¢, Zagreb & 40.—  Stjepan Butkovié, Zagreb i 10.—
Rudolf Rabenhalt, Zagreb - 20.—  Miroslav Effenberger, Sv. Ivan

Silvije Sudar, Zagreb i 10— Zelina 2 40.—
Dragan Novak, Zagreb i 20— Antun Canié, Zagreb 2 10.—
Dragutin Markesi¢, Zagreb i 10.—  Dragutin Eisenstddter, Zgb. b 10—
Eduard Virovi¢, Zagreb & 20.— E. Dereani, Ljubljana o A —
Dr. Ernest Fiser, Osijek " 10.—  Franjo Raverta, Zagreb e LOt—
Simon Fried, Zagreb . 10—  Podruznica Daruvar HFD RO —

Josip Hoff, Zagreb o 10.—  Hinko Stern; Zagreb w e



Aleksa Mayer, Zagreb Din 50.— Filatelisti¢ko drustvo ORIENT,

Rudolf Markus, Zagreb 5= Sl Celje R b
Lavoslav Lion, Zagreb A 10.—~ Vorih Vigna Vorihov, Gruz S 10—
Franjo Stehlik, Zagreb 4 10.— P. J. Arambasin, Pag - 10—
Dr, M. Poljak, Zupanja “ 50.— Dragutin Marjanovié, Zagreb 5 —
Karlo Hoffmann, Osijel: o 10— Inz Armin Deutsch, Zagreb i 30—
Vaso Samec, Ljubliana o 20.—  Adolf Buchbinder, Zagreb i 30—
Vlado Lachmann, Zagreb i 20.—  Josip Mahler, Zagreb - T —
Malyina Ivanus, Zagreb s 10.—  Prof. B. Fili¢i¢, Otocac - 20.—
Kamilo Schwarz, Osijek i 20— Mijo Wolf, Ercegnovi s 30—
Ziva J. 1li¢, Valjevo = 50.— Viekoslav Trbarié, Bijeljina = 20—
Roko Alujevié, Split 5 25—  Miroeslav Heinrich, Suhopolje i Bl
Josip Kahofer, Zagreb - 50.— Mil. J. Damnjanovié; konj. ka-

Lavoslav Dill, Zagreb e g0, T petan, Mostar, o =
Dr, Altstadter, Zagreb s 100— M. C. Andrakovié, Zagreb - 40.—
Slavko Veseli¢, Zagreb = 50.—  Otto Ostovié, Osijek £ 10—
Ivan Osvald, Prevalje 2 10.— Dr. Dinko Cerineo, Bol, Dalm. |, 50—
Josip Ungar, Sarajevo v 25.— e
Emil Tschurn, Ljubljana 5 3= ukupno Din 2573.70

Zagreb, dne 1. 12. 1925, ¢. Blagajnik drustva:
Kahofer,

Svim ovim darovateljima, koji su svojim doprinosom pomogli sniziti ogromne
troskove izdanja jubilarnog broja, neka bude ovim putem izredena usrdna hvala,

Obra¢amo se ponovno na nafe Elanove i pretplatnike, koji jo§ nisu priposlali na-
doplatu, usrdnom molbom, da nam nadoplatu priposlati izvole, a sve ostale é&lanove i
pretplatnike molimo, da na$ jubilarni broj u krugu svojih znanaca preporuéi te svaki
uznastoji, da barem jedan primjerak fog jubilarnog broja medju prijatelje raspaga, Kako
je poznato cijena je jubilarnomu broju samo 40 dinara, a sa poStarinom dinara 45, te se
dobiva kod Uprave »Filateliste, Zagreb, Ilica broj 51,

Dr. Ziga Altstédter.

Zigovi grada Zagreba.
(Nastavak i konac),

Za prebiljegovanje doznaénica rabili su se Zigovi ovalnog (sl. 24. i 25.)
ili pravokutnog (sl 26.) oblika,

Isto tako upotrebljavao se je poseban Zig za prebiljegovanje brzo-
javka (sl. 27.).

Od god. 1891, rabljeni su S$rafirani Zigovi i to jo$ uvijek bez ugarske
krune, najprije okrugli (sl. 28.), a zatim ovalni (sl. 29.): Zagrab — Zagreb.

Od god. 1896. (a moZda i prije) bila je uvedena posebna oznaka za
zigove pojedinih po$ta; najprije slovima (sl. 30.), zatim rijeéima (drz, kol.
sl. 31., dolnji grad sl. 32.) i konaéno brojevima (sl. 33. i 34.). Svi su Zigovi
Srafirani a neki imaju i madZ. grb.

Nakon prevrata dobili smo nove Zigove sa samo hrvatskim nazivom
i latinicom: Zagreb (sl. 35.) jod uvijek s krunom, a kasnije bez krune (sl
36.) te konaéno latinicom i éirilicom u raznim oblicima (sl. 37. i 38.) koji se
uz male promjene i danas rabe.

Vrlo je lijepo prikazana bila povijest zadnjih 100 godina grada Za-
greba u mnogobrojnim postanskim Zigovima na kulturno-historitkoj izlozbi
u Zagrebu,

Imade nade, da ¢e proucavanje post, zigova i kod nas dobiti vedéi inte-
res, pak ¢e dobro doéi svaka primjedba na nase ¢lanke u tomu predmetu.
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DRUSTVENE VIJESTI

Novi élanovi:
1070 Dr. Ferdo Irmai, lijeénik, Vukovar
1071 Koloman Baling, Zagreb
1072 Otto RuZinski, trgovac, Zagreb
1073 Kamilo Schwarz, bank, &inov., Osijek
1074 Robert Weidenhagen, Hamburg

1075 Dr. Ivan Suskié, kand. adv.; Bos.
Gradiska

1076 Ernst Goldberger, priv. &inov., Viro-
vitica

1077 Bohuslav Cvitas, kapetan u m,, Zgh.

1078 Rihard Lunaéek, zborovodja, Zagreb

1079 Dragutin Marjanovié, stud. §um. akad.,
“Zagreb .

1080 Josip Buzoli¢, zubar, Ercegnovi

1081 Miroslav Heinrich, trgovac,
polje

1082 Antun Lonégari¢, Sef loZione, Zagreb

1083 Dragutin Eisenstadter, trgovac, Zgb.

1084 Friedrich Stehlik, grad, glasovira,
Zagreb :

1085 Aurel Seneéié, stud. exp. ak., Zagreb

1086 Artur Kohn, trgovac, Zagreb

1087 Antun Sever, glazbenik, Zagreb

1088 Erich Goldscheider, stud. stroj. te-
caja, Zagreb

1089 Antun Horvat, obrtnik, Zagreb

1090 Ivan Vernik, Ljubljana

1091 Rikard Rojke, ing., Zagreb

1092 Ernest Vranec, stud. phil, Zagreb

1093 Ivan Benéan, slagar, Ljubljana

1094 Rudolf Matekovié, uciteli, Sv. Mar-
tin ob Muri

1095 Zivan I, Ili¢, stud. Sum. ak., Valjevo

1096 Drag. Mandl, inZ, Zagreb

1097 Feliks Reich, ing., Zagreb

1098 Viktor Luli¢, kapetan u m., Zagreb

1099 Josip Saulik, priv. éinovnik, Zagreb

1100 I\.:ﬁn Josié, uprav. zem. banke, Trav-
ni

1101 Franjo Stipan, soboslikar, Zagreb

1102 Dir, M. Leskovac, Sarajevo

1103 Ivan Kfepelka, Maribor

1104 Stanislav Silc, Zagreb

1105 Dragutin Bruckner, Zagreb.

Umoljavaju se gore navedena gospoda,
da izvole odmah priposlati élanarinu, u
koliko ju do sada jo§ priposlali nisu,

Suho-

Da raséistimo! Odbor je stvorio zaklju-
¢ak, da se ovim putem jo¥ jednom po-
zovu ¢lanowvi i pretplatnici naSega drustva,
da zaostalu navedenu élanarinu ili pret-
platu do konca ove godine plate, jer ¢e u
protivnom sludaju biti iz drustva isklju-
¢eni, a naSa trazbina sudbenim putem
posredovanjem naseg pravnog zastupnika
utjerana,

Odbor je bio prisilien da stvori taj za-
kljucéak s razloga, $to potraZivanja drugtva
na pretplatama i ¢lanarinama iznose oko

20.000 dinara, a ¢lanovi i pretplatnici su
po vife puta opomenuti, da dugovinu pod-
mire.

Upozorenje. Ovomu broju prilazemo post.
uplatne listove zamolbom, da élanovi, koji
su jos duzni pretplatu ili élanarinu za g.
1925, istu odmah podmire, a podjedno neka
izvole, kao i svi oni, koji su Elanarinu ili
pretplatu za god. 1925. veé podmirili, pri-
poslati ¢lanarinu ili pretplatu za god. 1926.,
jer se prema ustanovama pravila jedno i
drugo placa unaprijed.

Izvanredna glavna skupitina sazvana je
za dne 13, sije¢nja 1926. pak se i ovim
putem umoljavaju élanovi iz Zagreba, da
toj skupStini prisustvuju, da se uzmogne
na dnevni red stavljeni predmet pretresti.
Upozoruju se ¢lanovi, da prave glasa
imaju samo oni, koji su &lanarinu platili,
pak se umoljavaju, da najduze do 12.
sijeénja 1926. duznu ¢lanarinu za god.
1925, i barem polovinu za god.1926. pod-
mire. k

U sjednici od 3. augusta 1925. povodom
upita nekih ¢lanova o legalnosti i nele-
galnosti nekih madzarskih maraka s pre-
tiskom »SHS—HRVATSKA« stvorio je od-
bor slijedeéi zakljudak:

Hrvatsko filatelisticko druStvo u Za-
gérebu nakon provedenih izvida i ocevida
izjavljuje, da drzi legalnim hrv. pro-
vizornim markama (madZarske mar-
ke s pretiskom »SHS—HRVATSKA«] samo
one, koje su oznaéene u sluzbenom pri-
opéenju u »Narodnim Novinama« od 21.
prosinca 1918, g. br. 294.

Posto spomenuta naredba dopusta da
smedju SHS markama nalaze se neke
obratno kao i nife popreko pretiskane,
koje je posta uslijed pomanjkanfja ma-
raka u promet stavilae, to Hrv. filateli-
sticko druStvo i sve ove abnormitete i to
samo ove priznaje legalnima, sve ostale
abnormitete /koje se nalaze u prometu
t. j. izmijenjeni tipovi natisaka, protu-
propisne boje natisaka, natisci na vredno-
tama, koje nisu navedene u citiranoj na-
redbi i sliéno, smatra ovo drudtvo nele-
galnim izdanjima i privatnim pro-
izvodima, koiji jedino mogu imati interes
za specijalitete kao eseji i krivotyvorines.

(Spomenuta naredba otisnuta je u jubi-
larnomu broju na str. 166. i 167.)

T R R ST T SIS XN

Izvjetaj o priredbama na IIL filateli-
stickom danu, o sudjelovanju na kulturno-
historickoj izlozbi u Zagrebu i o drustve-
noj zabavi slijedi u prvomu broju g. 1926.

Viasnik i izdavaé: Hrvat. filatelisticko drudtvo, Zagreb, llica br. 51. * Glavni urednik:
Lavoslav Dill, llica br. 51. x Tisak Zaklade Tiskare »Narodnih Novinas, Frankopanska
br. 26. % Za Stampariju odgovara Dr. Janko Hérer, Prilaz Pure DeZelica broj 2.
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ZEITSCHRIFT FUR BRIEFMARKENKUNDE

VEREINSORGAN DES ,KROATISCHEN PHILATELISTENVEREINES® (HRVATSKO
FILATELISTICKO DRUSTVO) IN ZAGREB UND DESSEN ZWEIGVEREINE IN BIHAC,
DARUVAR, MOSTAR, SISAK, TUZLA UND ZEMUN.

Jahrgang VII. * Zagreb, Dezember 1925, * Deutsche Beilage zu No. 12.

Lavoslavy Dill — Zagreb.

[nhaltsiibersicht der Jubiliumsnummer
des , Filatelista 925—1925%.

Der kroatische Philatelisten-Verein in Zagreb hat zur Feier des 1000-jébrigen
Jubildums des kroatischen Kénigreiches eine besondere Festnummer unter dem Titel
»Filatelista 925.—1925.« herausgegeben. Ueber Wunsch einiger namhafter ausldndischer
Fachbléatter in deutscher Sprache bringen wir fiir jetzt daraus einen Auszug der Artikel
in deutscher Sprache und werden trachten im Laufe des Jahres 1926 den drossten Teil
dieser Artikel in unserer deutschen Beilage des »Filatelistac in unverkiirzter Ueber-
setzung erscheinen zu lassen.

Das Titelbild mit der Ueberschrift »Filatelista« zeigt uns die Stadt Zagreb
und das Monogramm HFD, welches Hrvatsko Filatelisticko Drustvo (Kroatischer Phila-
telisten-Verein) bedeutet. Beides in gelungener Ausfithrung wvon unserem Vereins-
mitgliede H. Stern gezeichnet,

Auf Seite 117 hebt in einem schénen Widmungsgedichte »An unsere
Philatelie« der Verfasser Lavoslav Dill 4 Pericden der Geschichte der Kroaten hervor:

1, zur Zeit des Konigs Tomislav im J. 925 als es noch keine Philatelie gegeben;

2. zur Zeit der Herrschaft Oesterreich-Ungarns als man uns das Recht auf eigene
Marken versagte;

3. die Befreiungsperiode aus oOsterreich-ungarischer Herrschaft, als der Sklave die
Ketten zerriss, und der Matrose die Freiheit verkiindet, und

4, die Zeit der Vereinigung der 3 Briidervélker (der Kroaten, Slovenen und
Serben), die Periode, in welcher die Ausgabe unserer gemeinsamen Marken des jugo-
slavischen Ké&nigreiches fallen,

Unsere Geschichte in der Philatelie,
Von Lavoslav Dill, Zagreb.

Dieser Artikel umfingt das ganze historische Material in den Seiten 119 bis 171,

In der Einleitung erwihnt der Verfasser den Unterschied zwischen Aufbewahrer
und Hamsterer, Sammler und wirklischen Philatelisten. Ein solcher muss ausser der
Markenkenntnis auch die Kultur und Geschichte seines Volkes aus den Marken lesen
kénnen.

Es folgt eine kurze Uebersicht der Geschichte Kroatiens-Slavoniens u. Dalmatiens. .
mit geographischen Uebersichtkarten u. zw.:

Kroatien zur Zeit der Rémer (S. 121);

Kroatien zur Zeit der Herrscher kroatischen Blutes (S. 122);

Kroatien zur Zeit der Anjouviner (S. 123);

Kroatien zur Zeit der Habsburger Maria Theresia und Franz II. (S. 124);

Kroatien zur Zeit Napoleons (S. 125);

Kroatien zur Zeit des Bachschen Absolutismus (S. 126);

Kroatien zur Zeit Karl VI bis zum Umsturze 1918 (S. 127—131).



Von Seite 132 bis 152 beschreibt der Verfasser die Geschichte Kroatiens mit
Bezug auf verausgabte &sterreich-ungarische Marken und andere Postwertzeichen. Der
leichteren Uebersichtlichkeit wegen teilt er diesen Abschnitt mit Bezug auf Zeit und
Ort des Verbrauches der verausgabten Marken in 6 Gruppen [S. 132) ein:

1. Vom 1./VIL. 1850 bis 1./[VI. 1867 Ausgaben fiir das ganze Gebiet der fritheren
Oesterreich-Ungarischen Monarchie.

2. Vom 1./VI. 1867 bis Ende 1918 Ausgaben fiir das Gebiet jener Linder, welche
im lkaiserlichen Kronrate vertreten waren,

3. Vom 1./VI. 1867 bis Ende 1918 Ausgaben fiir das Gebiet der Linder unter der
heil. Stephankrone.

4, Vom 1./VI, 1879 bis Ende 1918 Ausgaben fiir Bosnien und die Herzegovina.

5. Vom Ende 1918 (nach dem Umsturze) bis zum 15./1. 1921 Ausgaben fiir das Ge-
biet von Kroatien, Slavonien, Dalmatien, Bosnien, Herzegovina, Slovenien, Murinsel
{Medjumurje), Vojvodina (Backa, Banat, Baranya] und der Stadt Fiume [(Rijeka).

Dieser Abschnitt ist noch eingehender im Artikel SHS behandelt.

6. Vom 21. Jinner 1921 bis heute, Ausgaben fiir das ganze Gebiet der Serben,
Kroaten und Slovenen.

Nach der Geschichte nimmt der Verfasser bezugnehmende Riicksicht auf die
Sprache und auf die Embleme der Marken und zwar:

a) auf die Wappen:

a) das dsterreichische (S. 133—136 u. 140—141),
b) das ungarische (S. 136—140),

c) das kroatische (S. 141),

d) das Wappen des Kénigreiches SHS (S. 142);

b) auf die Kronen:

“a) die &sterreichische (S. 142),
b] die ungarische (S. 143 u. 144);

¢)] auf die Sprache, welche sich auf den Postwertzeichen befindet, u. zw.
die deutsche, italienische, ungarische, franzosische, illyrische, kroatische, slovenische
und serbische (S. 144—152).

SHS.
Von Lavoslav Dill, Zagreb.

Nachdem der Verfasser das Prinzip festgestellt, auf welchem der Begriff »Post-
marke« beruht, bringt er eine kurze einleitende:

A, Geschichte der Entstehung:

1, des Reiches der Slovenen, Kroaten und Serben (S. 154—156;

2. der Schaffung des Reiches der Serben, Kroaten und Slovenen (S. 157—158);

3. der Proklamierung des »Konigtums« [»Kraljevstvo«) der Serben, Kroaten und
Slovenen (S. 159 u, 160);

4, der Bezeichnung »Konigreich« (auf den Marken sKraljevinas) (S. 160) statt
»Konigtume;

5. der Griindung und Bezeichnung des Kénigreiches [Kraljevina) der Serben,
Kroaten und Slovenen (5. 161).

Jedem dieser historischen Zeitabschnitte sind Abbildungen beziiglicher Marken
zu Grunde gelegt.

B. Verordnungen (S. 162—171)
welche sich auf die Ausgaben der Marken und anderen Postwertzeichen in dieser
Zeitepoche beziehen.

Aus diesen Verordnungen sowie aus den Dokumenten sub A, kommt der Ver-
fasser (S. 171) zu folgenden

C. Schliissen:

a) Briefmarken und Ganzsachen herausgegeben von einzelnen Post- und Tele-
graphendirektionen und gebraucht auf den Gebieten jener Landschaften, die sich von
der @sterr.-ung, Monarchie getrennt haben, gehdren in den Sammlungen nicht unter



dieselbe Gruppe und den Titel des heutigen Konidreiches der Serben, Kroaten und
Slovenen.

b) Diese Marken bilden separate Markenlinder u. zw.:

1. Marken und Ganzsachen von der Post- und Telegraphendirektion in Zagreb,
herausgegeben (ungarische Marken und Ganzsachen, mit dem Aufdrucke SHS, Gedenk-
ausgabe zur Selbstindigkeitserkldrung und die Ausgabe »Hrvatska DrZavna Postad),
die auf dem Gebiete Kroatiens, Slavoniens, Dalmatiens, der Murinsel und Vojvodina
als auch Provisorien fiir die Murinsel, Prekomurje und Baranya gebraucht wurden,
haben als Markenland den Titel KROATIEN (HRVATSKA) zu tragen.

2. Marken und Ganzsachen herausgegeben von der Post- und Telegraphendirek-
tion in Laibach (Ljubljana) und gebraucht auf dem Gebiete Sloveniens (spiter auch in
anderen Landschaften] haben als Markenland den Titel SLOVENIEN (SLOVENIJA)
zu tragen,

3. Marken und Ganzsachen herausgegeben von der Post- und Telegraphendirek-
tion in Sarajevo und gebraucht auf dem Gebiete Bosnien und Herzegovina haben auch

fernerhin als Markenland den Titel: BOSNIEN UND HERZEGOVINA zu tragen.

Im Artikel: Die Marken Bosniens und der Herzegovina nach
dem Umsturze von Alfred v. Makanec (S. 172—180) sind alle Aufdrucks-Ausgaben
Bosniens sammt Abarten beschrieben, Eine Uebersicht aller Verordnungen diiber die
Ausgaben Bosniens und der Herzegovina vom J. 1879—1919 ist auf den Seiten 181 u.
182 beigegeben.

Der Artikel Vilim Gregoréié: Die Typen der Ausgabe Hrvatska dr-
Zavna podta 1919 macht uns mit den sdmmtlichen 4 Gruppen dieser Marken be-
kannt (S. 183—193),

Von demselben Verfasser ist der nichstfolgende Artikel: Die Geschichte
der kroatischen Philatelie, Er bespricht die Wendepunkte derselben in fol-
genden Punkten:

1. Die Anfinge der Philatelie in Kroatien (Seite 194—196).

2. Die Griindung des Kroatischen philatelistischen Vereines (S. 196).

3. Die erste kroatische philatelistische Ausstellung (S. 197).

4, Die Zeit nach der Ausstellung bis zum Ende des Weltkrieges (S. 197—198).

5. Vom Umsturze bis heute (S. 198—202).

Beschreibung des Papieres der Frankomarken der sloveni-
schen Kronen-Ausgabe mit Bezug auf dessen Konstruktion und Stirke von

Slavko Veseli¢, — FEine 4usserst gewissenhafte Studie fir Spezialsammler wertvoll
(S. 203—208).
Drzavna poita Hrvatska von Ljudevit von Miskic. — Der Verfasser

beschiftigt sich in dieser Arbeit mit verschiedenen Druckarten, Papierunterschieden,
Gummierung und Zahnungen und kommt zum Resultate, dass es von diesen Litographien
mehrere Platten gegeben hat, welche anfangs unbemerkt blieben (S. 209—214).

Das Postbiichel, ein Handbuch fiir die Postbeamten und jedermann be-
schreibt Dr, Fr, Buéar (S. 214].

In seinem Artikel »Laibacher oder Wiener Buchdrucke lddt der
Verfasser Slavko Veseli¢ alle Philatelisten zu gemeinsamer Arbeit fiir die endgiiltige
und einheitliche Bestimmung und Klassifizierung der slovenischen Marken ein
(S. 215—217).

Von Arnoét Grund verdifentlichen (S. 219 u. 220} wir die Einleitung seiner grosse-
ren Arbeit iiber: Die erste slovenische Ausgabe der jugoslavischen
Marken.

Schliesslich ein Artikel von Dr. Ziga Alistadter Ueber die Postabstem-
pelungen der Stadt Zagreb mit vielen interessanten diesbeziiglichen Post-
stempeln auf praephilatelistischen Briefen, dann auf Gsterreichischen, ungarischen, kroa-
tischen und jugoslavischen Marken (S. 221—224).
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DRAGUTIN PETRIC

RUMA SHS
CLAN H.F.D. U ZAGREBU I ,BALKANA“ U RUMI

BOZICNA PONUDA

BOSNA

Dinara RUMUNJ SKA Dinara
1906. 1 h.—5Kr. kpl. O (16vr.) . 50—  1891. Jubilej 3 i 15 Bani (2vr.) . . . 20—
1910. Jubilej 1 h.—5 Kr. kpl. © (16 vr) 120'—
%glg iEsto samo 5Kr. x . Sk ég'— i
1 rginzung kpl. (3 vr. 100— i
1912. isto samogpph :E > ) 10— OSTERREICH-FELDPOST
1912. 1i 2 Krune © . . 10:—  1916. za Srbiju ravan natisak kpl.., Dat8Qg—
1918. Drava S.H.S. 3- 90 h. 4< (12 vr) 750 1916. za Srbiju kosi natisak kpl. . 'atisajp—
1919. Kraljevstvo S.H.S. 3 h.—10 Kr. 1917. za Rumunjsku L. izd. . . . . 80—
sa 50 hel. kpl. (18 vr.) . 1100— 1918, za Rumunijsku 1. izd. e 0 20—
BUGARSKA SRBIJA
1902. Schipke kpl. 3vr.) . . 15— ! BReAnL [ sl
1920. Dobrotvorne kpl. (10 vr) 10— }g& gp‘r’glp%rf, 5;(?7"\:;)) e 18-_.
1920. 30 St.—5 Lewa kpl. (6vr) . 20'—  1903. 1 p.—5 Din * kpl (10vr) . . 125—
1921. 10—20 St. kpl. (5.vr.) . 4— 1903.3 i 5 Din. x (2vr) . . A5—
1921. 10 St.— 10 Lewa kpl. (llvr) 18— 1904, Jubllelopara_a Dm kpl (g vr) 65 —
1922. 10 St.—5 Lewa kpl. (9 vr.} 18— 1014 5 Dinara = . 650
1922. 50 i 75 St kpl. . 3—
1924./25. Prowsorle ka (8 vr) e ]
1925. Nove! 10, 15, 30, 50 St. i 1, 2, SLOVENIJA
4 Lewa I-:pl PN ) 750 ;
1919. 3 fil—10Kr, ¢ kpl. (14vr) . .  4'—
1920. 151 20 Kr. kpl. =« 2vr.) . . . 60—
CRNA GORA 13%8' 5 p.—ig Bin. ll:p}l. © ((1144 vrj). ; ég-._
- 5 1920. 5 p.— in. kpl. % Ve e —
1894. 1 nové. (graublau) * b s an o
1284’ 28 novg. (graggek;raun) e o 1919. T ‘(\io\\rl:;ske Wierer-fisak kpl. * 2%
1894. 50 nové. (helblau) * . : 2= -

1894. 1 For, (blaugrin) N 7 1920. io(v;x:;k)e prov D 30 pdra kpl .
e T 8- 1920, Plebiscit-Koruska kpl. % (6vr) 15—
noye. x . . Y1920, Portoprov. 5 p —8 Din. * kpl
1896. 1 nové.—For. kpl. (12 \rr) 30— (7 vr) 2750

1902.—1905. Franko, Porto i Riick- E A 7 e
o %chemmar}];e kpl. %« 30vr.) . . 225—
1908. Franko, Porto i Riickschein-
marka kpl. @ (I7vr) . . . . 1250 KRALJEVINA SHS
1910. 1 p.—5 Perpera kpl. & (12 vr) 20— 1921. 2 p.—10 Din. kpl. & (14 vr.) TREEs | i
1913. Franko, Porto i Riickschein- ' 1621. Imraitdske kpl @ (3vr.). . : 3—
marka kpl. (17 vr.) 1100— 11922. 1 -30 Din. kpl. © (Bvr) . . 12—
1921, kpl. (18vr) . . . 8— 1922 ’)4 Invalidprov. 1-30 Dm }\pi
F({I [v1) S lg'—
1923, U £ o -
: FIUME 1924, Prov. 5 na 8Din. i 20 na 600 * 1-50
1919. Legenda ,Fiume“ 2 ¢—10 Kr. 1925 20p.—30Din. kpl. © . . . 20—
Epl@Eivr)y . . . 40— 1921. Portoprov. 10 i 30 para kpl 2=
1919. Valore globale 5 c.—10Kr. kpl. 30— 1921. Porto 10 p.—1Din. © . oo 250
Cijene u Dinarima. — Novac unapred! (Uputnicom!). — Postarina 4— Din. posebnnf =

Upitima prilozite marku za odgovor! — Od nekih vrsta imam samo malenu kolicinu na skla-
distu, pa preporu¢am da odmah narulite ako zelite uz tako nisku cijenu kupiti marke!

Yvert & Tellier Katalog 1926. 90 Din, frankeo rkm.
Michel Europa Katalog 1926. 75 Din. frankeo rkm.
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BRITISCH E
KOLONIEN
SPOTTBILLIG

50/, Rabaft auf Yvert 1926. — Preise in jugo-

slav. Dinar. — Brit. Post in der Tiirkei:
Yvert No:-1 d0pao . [2— YvertNo22 Ipiao., 5—
Yvert No 2 80pao .. 22— YvertNo23 2pia ... 12—
Yvert No 3-12pia o . 30 Yvert No 24 24 pia . . 75-
Yvert No 3a 12pia o 350¢ Yvert No 26 30pa. .. 6:—

Yvert No 4 40pa o . 2000— Yvert No 27 1pial0 , 65—
Yvert No 540pa . .. 6— Yvert No28 Lpia3( ., 45—
Yvert No 6 80pa o . T'— Yvert No29 1pia3l . 60—
Yvert No 7 dplao . 25— YvertNo30 2pia20 . 65—
Yvert No 8 40pa . .. T— YvertNo3l Spia . . . 20—
Yyert No:9 BOpa | '7. 15'— Vverf No32 1'25pia . 5 —
Yvert No 10 4pia ., 16— YvertNo33 I'Topia , 6 —
Yvert No'11 12pia . . 60— Yvert No 34 250 pia . 8-
Yvert No 12/2] Levant 250:— Yvert No 46 1.75pia . 20—
alles 1. Wahl. gebraucht sauber gestempelt’
ungebraucht mit vollem Gummi. — @ Ferner
Brit. Nyassaland, Rhodesien, Ceylon, Britisch
Betschuanenland und West-Indien lieferbar.
Preise Notierung Yvert und
Tellier 1926 in Dinar netto.
Alt- und Neueuropa aunf derselben Basis
lieferbar. — Auswahlen gegen 1-a Refe-
renzen oder Depot bereitwillig.

S. COHN,.

Weimar, Deutschland, Schriterstrasse 30.

REGER TAUSCH GESUCHT!

Gegen 100—200 gute verschiedene
Marken eines Balkanstaates gebe gleiche
Anzahl guter cechischer oder altoesterreichi-
scher. Schund unbeantwortet. Keine Siidslavien.
Suche auch bosnische u. ungarische Stempel-
marken bis 1918 gegen gute Brief-
marken. Rek. Erstsendung an

ALFRED RIPPEL

Wagstadt » Grabengasse 81 % Schlesien * CSR.

Versende an Sammler und Vereine

herrliche Auswahlen
mit 40—80"/, Rabatt auf Katalogpreise
in Balkan- und anderen Europamarken.
Razasilijem:sabirac¢ima i druét\'im‘a
krasne izbore maraka
sa 40—80", popusta od cijena kataloga
i to od maraka Balkana i ostale Evrope.
LADISLAV KUNETZ % WIEN I
Wollzeile 29

SVIM OZBIL JNIM

»DIE POSTMARKE"

Najveci austrijski Casopis za

FILATELISTIMA

RAUFE STANDIG!

novine.i glasilo saveza austrij-
skih filatelistickih drustava.

NA ZNAN JE!

gegen Barzahlung kleine

Izlazi 2 puta mjesecno.

Urednik: Ing. Edwin Miller.
Pretplata za 6 mjeseci Din 60,
za 12 mjeseci Din 115.

Najbolje glasilo za oglasiva-
nje austr. nasljednih drzava.

Trazite pokusne brojeve uz pri-

poslanje nerablienih maraka u

protuvrijednosti od austrijskih
K 3.000.—

Upite i narudzbe upraviti na

»0IE POSTMARKE"

WIEN 1X., KOLINGASSE 2.

Saljem lijepe marke na izbor

svim ozbiljnim filatelistima, koji

se obvezu obracunati za 8 dana.

Izbor Saljem samo onima, koji

mi prima reference dati mogu

ili koji mi neku svotu u polog
posalju.

Veliki izhor svih SHS specijaliteta!

Zahtijevajte upravo sada izasli
cijenik maraka.

IZIDOR STEINER

Brod n. S.

u. grosse Mengen Brief-
marken von allenStaaten

Mache Auswahlen gegen
Referenzen an Sammler
und Vereine

*
SHILATELIAY

BRIEFMARKENHAUS

E. SZECSI,

SUBOTICA.

GEGEN 100-200| Mali o g la snik Homokbalvanyos s5itioyi:

MARKEN VON SHS

und Nachbarldndern gebe
gleiche Menge CSR. Bessere

nach Michel 1926. Nehme bis | TK0O Zgli 7o se0i Shirki doveom
5 Stiick pro Sorte. Erstsendun- | markama, neka javi svoju adresu. Rudo
gen erbeten. Antworte sofort. | A. Novak, Vrsac.

stovnim omotima kupujem. Ponude na
adresu: Dr. Njemirovskij, Zagreb, Dra.

Rleiner Anzeinen * Petites Elnmmﬁ skoviceva 25.

H zbirku maraka sa preko
PrOdalem 2000 srednjih raznih ma-
raka iz cijelog svijeta onomu, koii najvise
za njega ponudi. — Filip Roth, Subotica,
Palmoticeva 79.

JOS. HE DANE K, Miieniam marke iz cijelog svijeta: Sve ,“.Sti sluibenih otvorenih i za-

Postbeamter,

trazim balkanske drZave.

tvorenih dopisnica Hrvat-

i Dopisivanje hrv., njem., talijan. i franc. ske, Bosne, Medjumuria, Prekomurja, Slo-
Prag—Karlin 1, — Ivo E. !Bauer, glavni blagajnik, Drvar, venije rabljene ili nerabliene mijenia ili ku-
Bosna SHS. puje D.Markesi¢, t1. HFD, Zagreb, llica 78
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BRACA GJURIS

ZJAGRERB » PETRINJSKA S3

BOLICNI CIJENIK

nerabljeno, ¢ -— rabljeno, brojevi u zaporeci oznacuju brojeve
Mrche[ﬁvog kataloga g 1926. — Cijene u dinarima.

Bosna i Hereegovina

1879. (1—9) novotisak *x . . 30— 1916. (95—112) kpt, % . . . . . 100—
1900. (10—15,17, 20— 28) 16 kOm s 13 RSIOS ST e & T DR 4—
1900. 20, 30 i 40h Gy VO = VTGS CIES D Rey el L) U 1SS 2r—
1900 20 30 i 40h nOVOtlbak SRR R L7 A S B e R 3—

gzg 44) kplE ). . el . 40— TOITUCZ0- 18Ty % . L o e B
1910 45— 60) jubil. : 90— 1918. (138—139) inv. x . . . . 3—
1912. (61—63) po 12 60 i 70h * 80— 1918. El40—14-2) ey = Bt B
1912, fﬁfl 84) Fr. jos 350 % = o 260— JENSswid3—Tddy o 00, L DY F—
1914. (85, 86) * . . . . B— 98, (la—n) %k . (R s
1915, (87..88) % . /. - a= . 20—  1913.'Novinska (1 - 4) Ky ot —
1915. (89, 90) % . . . . . . . 88— 1904. porto (1—13) % 60— . . 12—
1916. (91, 92) % . . . . ... . 3— 1916, porto (14—25) % O , . . BO—
1916, (93,94) % /. 1% li . . . A

Drzava SHS
Bosna Slovenija
1918. (1--16) ,Drzava SHS% % . 20— 1919, 3{—20K kplt. % . . - , . 60—
1918. (17, 18. 191, 20[) o e W 2R 10 BE—T0K kplt. K, . o n . A0
1018, (21, 28) = LY, S e 22— 1919. 5p—10din % . . . . . . 20—
1919. (23— —26) nov.) * S e 1 4— 1920. 5 p—10din \':) o S s lh—
1919 (27—29) =% .. . Feu e - 0010107 Porto ljublj. tis. T R T
1919. (30—32) pripom. %. . . . 15— 1919. Porto becki tis. kpt. % . . 22—
1919, (83—30) kraljevstvo * . . 85— 1920. novinske ljublj. kpt. x . . 4—
1919. isto bez (41) 50f « . . . 35— 1920. Porto proviz. 5 p—-8 dinira
1919. Porto SHS. (1—18)' % . ., . 30— ljublj. = . 30—
1919. Isto okrenuti nat. * . . . 50— 1920. Porto prov. Dp " 8din beékl* 45—
1919. Porto-kralj. (14—26) . . . 90— Plebiscit kpt. . . . 12—
lirvatslka

1918. (51—54) jubil. kpt. x U R T SN e e T SO R =
1918.. Ugarska s prefiskom SHS 40 vr. S T e e O
1919:::(88=98) DrZavaadpostait | o sl Ut Sl Mot o B  e

IKKraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca

Osim toga moZemo sluZiti sa svim specijalitetima maraka drzave SHb, ispunjavamo
svaku manko-listu, $aljemo na zahtjev izborne svescice, raspolaZemo sa bogatim izborom
svih europskzh te prekomorskih maraka u potpunim serijama i pojedince.

Novac zajedno sa narud¢bom.

1921. amer. izdanje (166—179) 2 p— —10 Din & Gyl =
= 1921, invalidske (180—182 10 -+ 10, 15 - 15, 5 {- 20) & Dm R R 4 —
= 1922, invalidske proviz. (]83 189) 7 vrednota kpl. & i A 8 —
= 1922. amer. izdanje (190— 1, 5, 8, 20, 30 Din & o P B e T R ()
= 1924, londonsko izdanje (1 205) 20 p—30 Din G) PR Ve A o
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